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aviser, Lauth, & tout prendre, n’est pas un mouvsis gargon, c'esb
méme, en son genre, un exceilend sous-cificier, mais qui a ses défauts,
Il est hargneux, ct, entre nous, je crois bien qu’il vous en veut,
Foyez-le. Comment ?... en changeand do corps, Dites un mot, et
cest faib; je vous recomwanderai spécialement an colonel du 23
zouaves, en garnison & Tunis. .. Qua’en pensez-vous ?

~Je vous remercie, mon capitaine, mais j'avais une sutre idée,

—Laquelle ?

—Celle de partir avec vous.

Lo onpitaine Panl se leva, rougit un peu, et répondit :

—Cola, c'est impossible,

K4, comme Frengois restuis désolé de cette réponse, il ajouts :

—Impossible, au moins pour le moment, Plus tard... nous
verrons.

~Je parle Yarabe, insinua Frangois, ot je me perfecbionnerai vite
en cette langue, auprés de vous, :

—dJe n'on doute pas, car vous é&tes tréds intelligent, mais, je le
répebe, c’es impossible. .. pour le moment. Allez & Tanis, d’abord.
La-bas, en plein milieu arabs, vous pourrez travailler, misux qu'ici.
Je m’intéresse beaucoup A vous... Pensez quelquefois nu capitaine
Paul,

—Jamais je n'oubliorai combien vous avez ét¢ bon pour moi,

—J’aime les jeunes gena énergiques, Votre maie, mon gargon. Je
vous éerirai, si jo puis, & Tunis ; c’ess entendu, n'est-co pas ?

~—Oui, mon capitains,

Frangois sortit, le coeur gros.

Dans la rue, il se retourna, La-hant, dorridre la vitre, le capitaine
Paul lui souriait, eb, de la main, lui envoyaib un geste d'adien,

A grunds pas, il revind au quariier ot se rendit au burean pour
signer, sur les conseils du capitaine, sa demunde do changement de
cégimend,

~—Alors, remarqua Behel, on a soupé de la premidre ?

~—Non, chef, mais je veux voir du pays,

Une heuro aprds, les nouvellas vont vite en caserno, Luc accourut,

—Paralb que tu veux aller & Tunis ? demanda-t-il A son ami,

—Oui.

—Soit. J'y vais avee toi,

—A la. boune heure ! répondib Frangoic, je n’osais te la proposer.

—Tu avais tort, Avee moi, ¢’'esb comme dans la romanes: “ Ol
tu voudras, comarade, j’irai...”

Le soir méme, l'ordonnance du capitaine Paul apporta une letbro
& Frangoir, sous cette adresse: “ Pour remcttre au colonsl de Gi-
verne, du deuxiéme régimend de zovaves, ”

Précieusement, comme un viabique, il sorrs cette lettre, Puais, il
éerivit & ses parents et leur annonga, sans arriere-pensés, dans
quelles conditions il avait demandé 3 aller & Tunis,

Au mowment du déparh, Iirascibie Louth lui langa la flache du
Parthe :

—Nous nous retrouverons peut-8ére, dib-il d’un air narquois,

—Tunb mieux, jo serai sergent. ...

—On verra bien,

L'escouade voulub les accompsgner, Lue eb lui, jasqu'a Vembar-
dére. Dans un cabaret du port, on trinqua une dernidre fois,

Lo siréne du vapeur langaib de rauques appels,

—En route, it Papiot.

Le vieux brisquast était ému,

—Encore quatre ans  tirer, dit-il, j'irai peut-&ire te rejoindre.

—Moi aussi, promit Gorss,

Marastoul, & I'idée de reprendre la mer, ne soufllait mot.
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La traversée, par une xeer moutonnsuse
heures.

En d’autres temps, F'rangois se f0b intéressé aux sites qu'on dé-
couvrait du bozd, & Peeil nu, sithouettes de caps accroupis dans la
mer ob profilant leurs crétes dorées dans un ciel de flammes, co-
teaux arrondis, couronnés de pawmpres, vallons verdoyants entre
deux collines, mais il était plutot triste; il regrettait Alger, los
camarades, le capitaine Paul... :

Ce serait, 1a-bas, des connaissances & renouer, la vie ) recom-
mencer,

Une chose le rassérénait: la letbre du capitaino,

Lue, pour cette fois, échappa au mal do mer. Il étaib radieux :

pourvu qu'il accompagnit I'rangois, il ne demandaib pas autre
chose,

peine, dura trente

LE SAMEDI

Los doux amis débarqudrent & La Goulette, une des plus belles
rades du monde, eb, par le chemin de fer italien, arrivérent & Tapls.

La, Frangois se renseigna eb appiib que lo 20 zouaves campait a
La Manoubs, 3 quelques Kilowatres & l'est de la ville. )

Il 'y rendit de suite, nyant hate de connaitre son nouvesu régi-
ment, hite aussi de remettre sn lebtre au colonel. )

Le camp, récomment constitué, formait un vaste quadrilatére,
avee, au centre, des baraques pour les officiers e les compbables.

Guidé par un planton, Frangois frappa & la porte du colonel.

M. de Giverne, un officier de haute taille, plutdt jeune, se dérida
toud & fait, lorsque Frangois lui eut annoncé qu'il apportaid wne
lettre du capitaine Paul.

—Ah ! ¢e brave des braves, fit-il, vous le connaissez. .. Comment
va-b-il ?

—Trés bien, je crois, mon colonel,

—Tant mieux....

Attentivement, lo colonel lisaib la lobbre. .. Il relut méme les pre-
mieres lignes, semblant pesor chaque mob,

—Le copitaine, fit-il enfin, ne vous a pas chargé... comment
dirais-je, d'une ccrmission, .. verbale ?

—Non, mon colonel

—Ah! En toub cas, il vous recommande, votre camarade eb vous...
Il m’annonce méme que vous entendez l'arabe. . . et j'ai besoin, jus-
temenbd, d'un secrétaire. .. Ceite place vous conviendrait-elle ?

~—OQui, mon colonel,

—Eb moi, mon colonel ? demanda Luc, enhardi par la mine son-
riante de M, de Giverne.

—~Vous, que savez-vous faire ? Savez-vous aussi I'arabe ?

—Oh ! non... Je suis cordonnier. :

—Purfait, Un cordonnier, en campagune, c'est I'homme utile par
excellence.

Le colone! ouvrit une porte et appela un sous-officier qui tra-
vaillait dans Ja chambre voisine.

—Sergent Frémine, lui dit-il, je vous présente un collaborateur
qui prendra son service dds demaio, En attendant, conduisez le
caporal et le soldat & la quatridme eb qu'on ait soin d’eux,

1l plaea la main sur 'épaule de Francois.

—XLnergique, robuste, intelligens, poursuivit-il, ainsi vous annonce
3 moi lo capitaine Paul, Travaillez, et sur sa recommandation, je
farai toub ce qui dépendra de moi pour hiter votre avancement.

——Je vous remercie, mon colonsl,

—Bien. allez,

Ea traversant le canp, Francoiz dib & Fémina :

—1Ii a Vair d'un bon type, M. de Giverne !

-——Lui... la créme des hommes. .. mais, tenez... Ohé! Gaillowin !
voici votre sergent-major, un bon type aussi, comme vous dites,

E¢ quand Guillemin se fut rapproché :

~Daux nouveaux pour ta compsgnie... Lo colonel lui recom-
mande d’avoir £oin d’eux, mon pays.

~—As pas peru, répondit Guillemin, qui était de Tarascon, on les
engraissera. .. Lie menu de ce soir: téte de veau et poulat farci.

—Sacré blagueur !

Un caporel, c'est déjd quelqu’un, un personnage, sussi Frangois
fut regu & bras ouverts, Luc de méme, grice aux galons de son ami.

Comme la premidre fois, & Alger, il paya sa bienvenue sur les
tonnelets d’'un mevcantile,

Dés le lendemain, il prit son servieo auprés du colonel, Cette
nouvelle existence, avec un chef bienveillant, toujours poli, lui allait
c(l)mma un gant. L3, il se sentait dans son milieu, tou & faib & sa
place.

Bientob, avec sa grande facilité d'assimilation, ss réelle intelligence
doublde, cetbe fois, de bonne volonté, il devint ’homme indispen-
sakle, supérieur, & Frémine lui-méme, un secrétaire d’oceasion, bor
gargon, mais guére débrouillard,

Le colonsl, aprés 'avoir étudié, se reposait sur lui de la fabrica-
tion — un ennui pour le grand seigneur qu'il tait, — des rapports
qugtidiens, de longues tartines exigées, chaque semaine, par la bri-
gode,

Les officiers eux-méme vénaiont consulter Frangois. Il leur rendis
une foule de petits services — importants, souvent, pour oux.

Deux moia apres son arrivée, il était promu sergent et dinait, Ie
méme soir, & la table du colonel,

—Eh bien, dit-il & Luc, ¢» marche, N'avais-je pas raison de t'as-
surer, & Nimes, que je deviendrais officier et que tu serais mon
ordonnance,

—Mortdiou ! répondit Luc, aussi heureux que ¢'il ¢t 66 galonné

lui-méme, je vais te fabriquer une paire de ripatons que tu m’'en
diras des nouvelles, mon sergent,

{4 suivre.)
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